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Notice d’Utilisation &
Installation et Bon de Garantie

(a lire attentivement avant toute opération et a conserver)




AVANT PROPOS :

venez d'acquérir ce Radiateur & Véritable Inertie Vector de
2 Mo,__dmooam Design et nous vous remercions de ce choix, témoignant
0
ainsi de votre confiance.

il a été i t réalisé avec
areil a ete Qca_m..moso: et réa
- Mmﬂﬂwﬁ”: vous donner entiere satisfaction.

ien li tte notice en entier
- t important de bien _.a.om
M,Mma _.mwm”m__mzo: et la mise en route de votre

appareil.

Il est recommandé de conserver cette notice, méme aprés installa-
tion de votre appareil.

Cet appareil est équipé d'un programmateur intégré (alternances
Confort- Eco).

\
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Références  puissance Intensité” Largeur ~ Hauteur Epaisseur Poids
w) (A) (mm) (mm) (mm) (kg)
C689223 1000 43 669 550 100+28 234
C689225 1500 6,5 796 550 100+28 3190
C689227 2000 8,7 1222 550 100428 44,0
>
Appareil + dosserel
TP S B g W el ¢/
NS DE MISE EN PLACE K
m Cet appareil de chauf-
fage électrique direct
Hors Volume

est destiné a assurer le
chauffage d’ambiance
des locaux de type habi-
tat ou assimilables, indivi-
duels ou collectifs, neufs
ou existants.

u |l doit étre installé de fa-

¢on a ce que les interrup-
teurs et autres dispositifs
de commande ne puis-

—
“T kI
=
il

sent pas étre touchés par
une personne se trouvant
dans la baignoire ou dans
la douche.

m L'appareil peut étre installé dans le
volume 2 ou 3 des salles d'eau.

m L'appareil ne doit pas étre installé
Sous une prise de courant.

_-Installation des apparells _

aux noj

Linstallation doit étre conforme

MMes en vigueur dans le

pays d'installation ( NFC 15-100
pour la France).
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IMPORTANT.
PO COUVRIR LAPPAREIL

= Si l'appareil est recouvert, il y
a risque de surchauffe.

u Le logo ci-dessus rappelle ce
risque.

m |l est donc ﬂo_.am__m.aoa in-
terdit de couvrir ou d n.ucm.:._m._.
les entrées ou les sorties d m.:
au risque d'incidents ou de dé-
gradations de I'appareil.

u Evitez d'installer I'appareil
dans un courant d'air mcmowg_-
ble de perturber sa régulation.

m Respecter les distances mi-
nimum d'installation au sol,
aux parois, aux meubles, etc...
(Fig.B).

$ 3 INSTALLATION ET_FIXATION: ik

ini bas de
CONSEILS iliter I’ i la cote minimale de 150 mm (
. Pour faciliter I'obtention de et
I" M_,M__.vm_. rapport au sol) il suffit de placer le dosseret %o%m:Mm_Mm_.s ety
:ﬂmmocaw posées au sol, pour avoir grace aux .:ocm serva
la position des trous de pergages inférieurs - Fig. C.

'ai i is sur les ver:
1 - Déverrouiller le dosseret en agissant a _m_.nm,a :4%%%“& 2o lgpparel
rous dans le sens des aiguilles d'une montre puis oter
(Fig.C).

i is mini iam. 6 mm) en
2 - Fixer le dosseret sur la paroi a I'aide @m 4 vis E_ﬂﬂhﬂcm‘amwa. o
surant de I'orienter dans le bon sens et a la bonne

s'as-

resser
infar ret et le red

3 - Positionner I'appareil sur les pattes inférieures du dosse

jusqu’a son emboitement dans le dosseret.

I T i 'ai .C_J ~o: e I

dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre (Fig. C).

Puisance 1000W | 1500W | 2000W
Entraxe (E) | 295mm | 414mm | 518mm
Lg Appareil | 669mm | 796mm | 1222mm

Départ | 252,5mm | 260,5mm 252,5mm

NOTA : Pour un meilleur maintien
de I'appareil au mur, il est possible

de rajouter 1 vis de fixation sur le
montant du dosseret.

H.M=>_8o=cmzmzﬂ.m;n§o=m,

]

pure omnipolaire ayant une
m.

= L'installation doit comporter un dispositif de cou
distance d'ouverture des contacts d'au moins 3 m
m L'installation doit étre conforme aux normes en vigueur dans le pays d'instal-
lation (NFC 15-100 pour la France).

m L'alimentation électrique doit étre protégée par un dispositif différentiel rési-
duel de courant assigné au plus égal & 30 mA, notamment dans le cas d'une
installation dans un local contenant une baignoire ou une douche.
m Si le céble d'alimentation est endomma

geé, il doit étre remplacé par le fabri-
cant, son service aprés-vente ou un

@ personne de qualification similaire afin
d'éviter un danger.
m Vérifier le serrage correct des fils dans les bornes de la boite de raccordement
mural.

5:




Wmmvmo._.mx LE SENS pg
T AT RANCHEMENT :
s gk v rdement r_ Y
:'-gchéma de racco MARRON = PHASE,
AVEC UTILISATION DU FiL PILOTE BLEU ou GRIS = NEUTRE
Reseov 2300 NOIR=FILPILOTE

Cordon de l'appareil
v

Le fil noir ne doit en aucun
cas étre raccordé 3 une bor-
ne de terre ou au fil VERT/
JAUNE.

Commutateur i

NOTA : Les ordres de pro-
grammation sont distribugs
SANS UTILISATION DU FIL PILOTE par les signaux suivants, me-
Caidonda Fopparsil Réseau uwo« surés par rapport au Neutre.
v
Neutre Sianal & Mesure par |
Mode :o:muamz_d anmn ooc w
Confort 0 Volt
Eco - 230 Volis
115 Volts
Horsgel ~ —o~ négofif
Arrét Dy 115 Volts
TOUTES LES INTERVENTIONS SUR NOS AP- | choyfiage posilif
PAREILS DOIVENT ETRE EFFECTUEES HORS Conf. 2% 230
TENSION ET PAR UN PERSONNEL QUALIFIE | joc <o__wm$
ET AGREE. nmgm Ny <nw.,\§

A N

B 5~ COMMENT UTILISER VOTRE'APPAREIL

i : ous do!
m La régulation électronique de cet appareil a été congue pour v
maximum d'économie.

B

nner le

™ OITIER DE COMMAND D:

Programmateur
intégré

de fonctions
/ oﬂs

: -
Témoin de — e f SR . “
e e Y ﬂ.\ _aoacn,.”_h_sﬂoﬂow__oa
: et POy = PP — D " a -
SaETaCEED e

SELECTIONNER 4 FONCTIONS :
-CONF.: Maintient la température Confort réglée par le bouton de
réglage du thermostat
-ECO.: Maintient la piéce 4 la température Economique.
-PROG. : Permet de recevoir des ordres de fonctionnement

programmés (par le «<FP» ou par I'horloge).
- ARRET CHAUFFAGE :  Arréte la fonction chauffage de I'appareil.

* REGLAGE DE LA TEMPERATURE CONFORT :

Commutateur de fonctions sur Conf., tourner le bouton de réglage du thermostat
jusqu'au niveau souhaité (zone Confort sur 5) ; dés que la température est at-
teinte, le témoin de chauffe s'allumera et s'éteindra selon les cycles de chauffe.
Le réglage est a affiner d'une piéce a I'autre selon la puissance du radiateur, les
caractéristiques de la piéce et I'appréciation personnelle du confort par I'occu-
pant.

Si on désire tenir un local & I'abri du gel, en cas d'inoccupation par exemple,

placer le bouton de thermostat sur % en laissant le commutateur de fonctions
sur Conf.

La température de la piéce est maintenue a environ 7°C pour obtenir un maxi-
mum d'économie sans risque de gel.

* REGLAGE DES FONCTIO

*lercas: VOUS ETES DANS LA PIECE. Régler le commutateur de fonc-

tions sur Conf. La température obtenue est celle réglée initiale-
ment. Au besoin, affinez cette température a l'aide d'un thermo-
métre.

*2éme cas : VOUS N’ETES PAS DANS LA PIECE OU LA NUIT. Régler le
commutateur de fonctions sur Eco. Cette position économique
provoque un abaissement de la température de la piécede-3.5°C
environ.




T BROGRAMMATEUR INTEGRE - HORLOGE ]

NOTA: POUR UTILISER LA FONCTION HORLOGE, VEILLEZ A
METTRE LINTERRUPTEUR SITUE SUR LE COTE DU BOJ.
TIER DE COMMANDE SUR LA POSITION : (O (voir Fig. D).

‘heur ur de la semaine :
A I'appul de la touche ‘PROGRAMME', le symbo-
le © apparait et il est alors possible de modifier
les heures 2 l'aide des touches ‘+' et ',
On valide les heures avec la touche ‘VALIDER'
et il est alors possible de modifier les minutes a
l'aide des touches '+ et -,
On valide les minutes avec la touche ‘VALIDER'’
et il est alors possible de modifier le jour de la
semaine a I'aide des touches '+’ et ‘~'.
On valide le jour de la semaine avec la touche
"VALIDER' et on quitte la procédure de mise a
I'heure.

CONFORT : A l'aide de I'horloge, on programme
les heures de début et de fin d’'un fonctionnement
en mode « CONFORT». Il est ainsi possible de
programmer 4 plages CONFORT par jour que |'on
nomme P1, P2, P3 et P4. Donc au total 28 plages
_(7jx4plages) de fonctionnement « CONFORT ».

Deux appuis de la touche ‘PROGRAMME’ affi-
chent I'heure de début de la premiére plage ho-
raire de fonctionnement CONFORT de votre ap-
pareil et ce pour le lundi.

Avec les touches '+’ et “-' on peut modifier les
heures. On valide avec la touche ‘VALIDER' et il
est alors possible le modifier les minutes. L'appui
sur la touche ‘VALIDER' bascule alors I'horloge
sur I'heure de fin du programme en cours :

-La modification éventuelle de I'heure est alors
possible avec les touches ‘+' ou ‘' et ‘VALIDER'.

. Aprés la validation des minutes, I'horloge bas-
cule sur le programme P2 du lundi.

8.

L A

\=

heure de début du
programme P1
du lundi : 06h00

o OG0

heure de fin du
programme P1
du lundi : 07h30

0730

v
3
°

heure de début du
programme P2
du lundi : 11h30

el 30

Remarque :
- Chaque appui de la touche 'VALIDER' permet de passer d’'un programme
au suivant. Il est mm:.mm possible d'accéder plus rapidement a I'un des 28

vnom_‘mz.:.:mm.

- Un appui sur la touche ‘PROGRAMME’ permet de quitter le menu de
programmation des plages horaires.

L’horloge peut fonctionner en mode manuel ou auto-
matique. La touche ‘MODE’ permet ce choix.

Mode manuel :
Via la touche ‘MODE' il est possible de choisir le

mode de fonctionnement ECO ou CONFORT. Dans
ces deux cas, I'norloge ne tient pas compte des pro- “mm
grammes.

Mode auto :
Via la touche ‘MODE’ il est possible de choisir le
mode de fonctionnement Automatique. Dans ce cas,
I'horloge applique les programmes enregistrés.

E DE 4 E:
-._uoE éviter toute modification des réglages de I'horloge, appuyer
simultanément sur les touches «+» et «-» (pendant 1 seconde) :
une clé s'affiche alors en haut & gauche de I'écran.

- Pour supprimer ce blocage, appuyer & nouveau sur les touches
«*+» et «=» (pendant 1 seconde) : la clé disparait de I'écran.

421AA2304A00 13/10
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mnmmr>om><mmczmomzqmmmm.mmfw_mmmmm_sgwﬂ%
wmx.mmwzm..» L’APPAREIL : . R g
NOTA: VEILLEZ A METTRE_L'INTERRUPTEUR SITUE

SUR LE COTE DU BOITIER DE COMMANDE SUR
LA POSITION « FP » (voir Fig. D).

Elle programme automatiquement votre appareil par l'intermédiaire d'un fil pi-
lote, une fois la programmation réalisée.

- Faire le réglage de la température CONFORT comme indiqué précédemment,
commutateur de fonctions sur CONF et réglage avec le bouton de réglage.

* Aprés stabilisation de la température, placer le commutateur de fonctions sur
PROG. Les abaissements seront automatiquement commandés par le program-
mateur suivant les indications que vous aurez préalablement choisies.

Si votre installation est gérée par un gestionnaire du type Tempo d'EDF, les
abaissements de Conf.-1 ou Conf.-2 se feront sur ordre de cette centrale, selon
la période tarifaire.

Les 6 ordres sont Conf., Eco., Conf.-1, Conf.-2, Hors —Gel, et Arrét chauffage
(voir tableau du chapitre - 3).
* Conf.-1 provoque un abaissement de la température de -1°C
par rapport a la position Confort.
* Conf.-2 provoque un abaissement de la température de -2°C
par rapport a la position Confort.
REMARQUES :
“Votre appareil étant équipé d'un thermostat électronique 6 ordres : les
“changements commandés par le gestionnaire ne sont pas immédiats :
il faut attendre environ 15 secondes avant leur prise en compte,

NOTA : Si votre installation est équipée d'un délesteur de puissance, le déles-
tage est prioritaire; il est possible que I'appareil ne chauffe pas, le commutateur

étanf sur PROG. Dés disparition du signal de délestage, 'appareil se remettra
en chauffe.

o 421AA2304.A00 13/10

Usage exceptionnel : Dérogation d'un appareil de sa programmation

i i i ouvez :
Quelque soit I'ordre transmis par le gestionnaire de temps, vous p

- Si I'appareil est installé dans une o:maca occupée %._mq ::M :_“M”M”mm
malade, par exemple, maintenir la température mX.uZmo en mm Tiroce
(positionner le commutateur sur CONF.) sauf si I'ordre transm

Gel ou Arrét chauffage.

- Si la piéce est inoccupée (chambre d'amis par mmeu_.w.v. Bm__,s_wm_n_v.%m.
température & une valeur trés basse en n.m_.amzm:mm :uow_ﬁ jonne
mutateur sur HGEL) sauf si l'ordre transmis est Arrét chauffage.

Dans les 2 cas ci-dessus, dés suppression de I'usage exceptionnel replacer
le commutateur de fonctions sur PROG.

= D'UNE PLAGE DE TEMPE :

i i i t sont des butées que
Les 2 index (Fig. E) situés sur la Sm:mn.m du thermosta bute
I'on peut déplacer (aprés les avoir extraits de leur emplacement d'origine).

i i i. d' : limitation de la
Pour obtenir le point Maxi. d'une plage de température par
rotation (exemple : de la position 0 & 7 du co..:o: de réglage du thermostat),
placer I'index dans le trou face au repére M Fig.E.

i < : le : la position
Pour obtenir une température fixe vam_mc_mama.am_om (exemp
5 du bouton de réglage du thermostat), placer I'index dans le trou face au F
Fig.E.

1.
421AA2304.A00 13/10 !
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- Pour conserver les performances de I'ap-
pareil, il est nécessaire d'effectuer réguliére-
ment un dépoussiérage de l'intérieur de ce-

lui-ci en passant I'aspirateur sur les entrées
et sorties d'air.

- Utilisez de préférence des produits net- j‘\n"l;'\\\\\
toyants universels 3 base a.momam,m:wmo-mo-

tifs (savon,...) et un chiffon type microfibres.

Pour un simple dépoussiérage, un chiffon
suffit.

NE JAMAIS UTILISER DE PRODUITS ABRASIFS OU A BASE D’ACETONE
'QUI RISQUERAIENT DE DETERIORER LE REVETEMENT EPOXY,

...Recommandations et conseils % |

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Veillez a ne rien introduire dans l'appareil.

Lors de la premigre chauffe, il peut s'échapper une odeur, ce
quelques minutes de fonctionnement.

phénoméne disparait aprés

“rmam_mﬂmmm&ma prioritaire, il est pos-
sible que I'appareil ne chauffe Pas, en cas de surconsommation momentanée (lave-linge

+ four + fer & repasser...). Ceci est normal. Dés rétablissement d'une consommation
normale, I'appareil se remettra en chauffe.

Prévu pour étre raccordé a un réseau d'alimentation électrique 230V~ 50Hz,

Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont rédu
dénuées d'expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu b
diaire d'une personne responsable de leur securité, d'une survei
préalables concemnant I'utilisation de I'appareil.

(y compris les enfants)
ites, ou des personnes
énéficier, par I'intermé-
llance ou d'instructions

TOUTES LES INTERVENTIONS SUR NOS APPAREILS DOIVENT ETRE

m_..mmoqcmmmzoauqmzu_ozm._.v>zcz PERSONNEL QUALIFIE ET
AGREE,

12. 421AA2304.A00 13/10

ey e ¥ et e e

m?\am&i

DIAGNOSTICS §

VERIFICATION

e P T T

ACTION

sur Conf.

* S'assurer que le bouton est

« Mettre le bouton sur Conf.

L'appareil ne
chauffe pas

e Le témoin de chapffe est
éteint.

« Vérifier la niveau de la consigne.

e La température ambiante ne neéces-
site pas de chauffer.

o 'appareil est en ECO ou en délesta-
ge : s'assurer que le mﬁnow:w de n._o.
lestage n'a pas coupé I'alimentation
de I'appareil.

o Le témoin de chauffe ne s'al-
lume toujours pas.

« S'assurer que les disjoncteurs d'ins-
tallation sont enclenchés.

L’appareil
chauffe tout le
temps

o Vérifier que le réglage de la
température n'a pas été mo-
difié.
o Vérifier que l'appareil n'est
pas situé prés d'une porte
ouverte ou/et prés d'un local
non chauffé, ou dans un cou-
rant d'air.

 Régler de nouveau la température.

e Fermer la porte, mettre le local en
chauffe ou supprimer le courant
d'air.

L'écran de
I'horloge est éteint

* |'appareil n'est pas raccordé
électriquement.

s Raccorder électriquement I'appareil.

* |'alimentation électrique a été

o Reprogrammer I'horloge de votre

interrompue r_cm de 6 mois. 'appareil.
Les données de .
Fhionsge ost i- |* Reprogrammer et a_onc.mq es tou
pardues L donyvies gnt Ak weock uom_, éviter toutes modifications (cf §
fées blocage de I'horloge - page 9).
DANS TOUS LES AUTRES CAS,
CONTACTEZ UNE PERSONNE QUALIFIEE
421AA2304.A00 13/10
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# 8™ IDENTIFICATION DE VO

IMPORTANT : LES CARACTERISTIQUES DE L’APPAREIL SONT IN- NOTES
DIQUEES SUR LETIQUETTE SIGNALETIQUE.

)

_ | 1 |
g e Cette marque de conformité, délivrée par le L.C.I.E (Laboratoire Central des Indus- == { | |

tries de |'Electricité) garantit les performances de ces appareils qui respectent les [ , i
LCIE

|
1
_ _ |

E eectricre  Normes d'aptitude & la fonction en plus de I'ensemble des normes de sécurité en = R i i o e e s ——
- penformancs  vigueur. , .
|

»
Wﬁ-

Cat.C Les appareils portant cette estampille vous garantissent le niveau maximum de |
: sécurité et de performance.

_
_
] ﬁ
I : - SN 100 [ e | :.Ti_.li_i. .I‘IAT —
Cette marque de conformité, délivrée par le L.C..E (Laboratoire Central des Indus- ! u 4 ! ; !
: @ | |
|

& tries de I'Electricité) garantit que ces appareils respectent I'ensemble des normes il f1 ﬁ 1T : I
e ELECTRICITE  de sécurité en vigueur.

i

L'apposition de cette marque par le fabricant garantit que |'appareil respecte les : : " H , ,
h m directives communautaires européennes de sécurité (directive basse tension- dbt) B O i 1 ]
. et compatibilité électromagnétique (CEM). L L { f

S RN I USRS :
P classe Il Appareil de classe 2 : signifie que I'appareil est & double isolation et ne doit donc { , i I !
@ pas étre raccordé au conducteur de protection (fil de terre). ” by i m

f ;

IP.... Indice de Protection de I'enveloppe de I'appareil contre la pénétration des corps ; = : Bt = S S S S S L..Lll .
solides et liquides : |

|

TR, A

. _ | .
, IK.... Indice de résistance aux chocs de I'enveloppe de I'appareil. B w

LES DECHETS ELECTRIQUES NE DOIVENT PAS ETRE JE- I N S N A O O
TES AVEC LES DECHETS MENAGERS. VEUILLEZ RECYCLER - | |
=== DANS LES CENTRES APPROPRIES, BEE N

ey

L'étiquette signalétique est placée en bas et a droite (coté commande) de
: votre appareil, elle permet de Pidentifier. i PR O n

E Elle est composée de : Rop. X Rep.C 5.0 i |

Rep. A /. £ - T “....:\tlll‘,

R - La référence compléte de I'appareil N Ve _ ,w.n.,_oz {5 @
- et son indice de fabrication (rep.A) Rep.B m £+ "
g |

|

|

ety o

all i SN EEUES

1 a préciser pour le SAV.

- Sa puissance en Watt (rep. B). ﬂ_ _HH_\D O i i |

Rep. E1 Rep. F1/F5

il

- Les certificats de conformités (rep. E-C-D-F).
= N° du constructeur (rep X).

14.
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2

'L'a.Ga.ran'tie est. stri'c':iement limitée au remplacement gratuit ou a la réparattl'?n :: :sm:
de la piéce ou des piéces reconnues défectueuse§. Le constrgctgur garantit s - cggrd
reils de chauffage électrique 2 ANS contre tous vices de fabncgtuon. Dés que da i
de principe est donné par le constructeur pour le retour des piéeces, .celles-le ou;/e

étre expédiées franco de port et d'emballage dans lgs 15 jours. Les frais dg dfarpon age
et de remontage ne peuvent en aucun cas étre a titre de dommages et intéréts pc;nr
quelle cause que ce soit. Le constructeur ne peut en particulier étre rendu responsabie
des conséquences directes ou indirectes des défectuosités tant sur les"personr!es que
sur les biens et il est expressément stipulé par ailleurs que la charge d'installation des

J-appareils ne lui incombe aucunement. La garantie ne peut pas intervenir si les appareils

ont fait I'objet d’un usage anormal et ont été utilisés dans des conditions d'emploi autres
que celles pour lesquelles ils ont été construits. Elle ne s'appliquera pas non plus en
cas de détérioration ou accident provenant de négligence, défaut de surveillance ou
d'entretien ou provenant d'une transformation du matériel.

ASSURANCE DU PERSONNEL : .
En cas d'accident survenant & quel que moment et pour quelle cause que ce soit, la

responsabilité du constructeur est limitée a son personnel propre et a sa fourniture

CONTESTATION :
Dans le cas de contestation, quel que soient les conditions de vente et de paiement

acceptées, le tribunal de commerce de Paris sera seul compétent. Les dispositions du
présent bon de garantie ne sont pas exclusives du bénéfice au profit de I'acheteur de la
garantie légale pour défauts et vices cachés qui s’applique en tout état de cause dans
les conditions des articles 1641 et suivants du code civil.

Pour satisfaire a votre réclamation, veuillez rappeler les références portées sur la pla-
que signalétique fixée sur I'appareil.

BON DE GARANTIE

TYPE: i

PUISSANCE:

DATE DE
FABRICATION: =

'DATE DE
MISEENSERVICE: Cachel

Cet appareil a été étudié, congu et réalisé avec soin
pour vous donner entiére satisfaction.

/ I\ 109 Boulevard Ney - 75018 PARIS

CONCORDE Agen.ce 9ommerciale 113 rue Jean Dollfus — 75018 PARIS
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